HOT-COR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS - SPEER 35 CALIBER
(0.358") 250GR SPITZER 50/BOX

Hot-Cor rifle bullets are made by pouring the molten lead core directly into the
pre-formed jacket. This process eliminates harmful voids in the core that can
result in unreliability, thus creating a bullet with highly consistent performance —
and superb accuracy potential.

Attributes

Name: SPEER 35 CALIBER (0.358") 250GR SPITZER 50/BOX
Manufacturer: SPEER

Product no.: 100010436

Mfr. No.: 2453

Ballistic Coefficient (G1): 0.422
Brand Style: Hot-Cor

Bullet Style: Spitzer

Caliber: 35 Caliber

Diameter (in): 0.358

Grain: 250

Sectional Density: 0.279
Quantity: 50

Delivery weight: 0.839kg

UPC: 076683024534

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fiir HOTCOR 35 CALIBER
(0.358") SPITZER BULLETS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts im Einklang mit der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument
sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Handle die Geschosse immer mit Sorgfalt, um versehentliche Entladungen oder Verletzungen zu vermeiden.

® |agere die Geschosse an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

® Halte die Geschosse aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

® Stelle sicher, dass alle Sicherheitsausriistungen (z.B. Augenschutz, Gehérschutz) beim Umgang und Einsatz
der Geschosse verwendet werden.

® Achte auf die értlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung und Lagerung von Munition.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Geschosse nur in Feuerwaffen, die speziell fir 35 Kaliber Munition ausgelegt sind.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in gutem Zustand und ordnungsgemal’ gewartet ist.
Uberpriife immer den Lauf auf Verstopfungen, bevor du ladst.

Uberschreite nicht die empfohlenen Ladeangaben fiir deine Feuerwaffe.

Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.

Behandle jede Feuerwaffe so, als wére sie geladen.

Verwende geeigneten Gehdr und Augenschutz beim Schiel3en.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Laden der Geschosse:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

e Offne den Verschluss und iiberpriife visuell die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist.
® Setze die HOTCORGeschosse gemal den Anweisungen des Herstellers in das Magazin ein.
® Schlie3e den Verschluss der Feuerwaffe sicher.

2. Abfeuern der Geschosse:

® Positioniere dich in einer stabilen SchiefZhaltung.

® Ziele auf das beabsichtigte Ziel und stelle sicher, dass der Bereich frei von Personen und Hindernissen
ist.

® Aktiviere den Sicherheitsmechanismus der Feuerwaffe, bis du bereit bist zu schiel3en.

® Wenn du bereit bist, deaktiviere die Sicherheit und ziehe den Abzug sanft.

3. Nach dem SchieBen:
® Halte die Feuerwaffe nach dem Schief3en in Richtung Schiel3stand, bis du bereit bist, sie zu entladen.

e Offne den Verschluss und entferne alle verbleibenden Geschosse aus der Kammer und dem Magazin.
* Uberpriife die Feuerwaffe auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder Schaden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge verbrauchte Patronen und Geschosse geméalR den ortlichen Vorschriften.

® Werfe Geschosse nicht in den normalen Miill; informiere dich tber lokale Optionen zur Entsorgung
gefahrlicher Abfalle.

® Wenn du unbenutzte oder abgelaufene Geschosse hast, kontaktiere die drtlichen Behdrden fur sichere
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS wende
dich bitte an den zustandigen EUKontaktpunkt, wie es die EU GPSR vorschreibt.

Fazit

Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinen HOTCOR 35
CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS zu gewabhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und sei dir deiner
Umgebung bewusst, wenn du dieses Produkt verwendest. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit auf diese wichtigen
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for HOTCOR 35 CALIBER
(0.358") SPITZER BULLETS

Introduction

Thank you for choosing HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always handle bullets with care to avoid accidental discharge or injury.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.

Ensure that all safety equipment (e.g., eye protection, hearing protection) is used when handling and using
bullets.

® Be aware of local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Use only in firearms that are specifically designed for 35 caliber ammunition.
Ensure that the firearm is in good working order and properly maintained.
Always check the barrel for obstructions before loading.

Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Use appropriate ear and eye protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Bullets:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Open the action and visually inspect the chamber to confirm it is empty.

® |nsert the HOTCOR bullets into the magazine according to the manufacturer's instructions.
® (Close the action of the firearm securely.

2. Firing the Bullets:

® Position yourself in a stable shooting stance.

® Aim at the intended target and ensure the area is clear of people and obstacles.
® Engage the safety mechanism on the firearm until ready to shoot.

®* When ready, disengage the safety and pull the trigger smoothly.

3. PostFiring Procedures:
® After firing, keep the firearm pointed downrange until you are ready to unload.

® Open the action and remove any remaining bullets from the chamber and magazine.
® |nspect the firearm for any signs of malfunction or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of spent cartridges and bullets in accordance with local regulations.
® Do not throw bullets in regular trash; check for local hazardous waste disposal options.
® |f you have any unused or expired bullets, contact local authorities for safe disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS, please
reach out to the designated EU contact point as required by the EU GPSR.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your HOTCOR 35
CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS. Always prioritize safety and be aware of your surroundings when using this
product. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BALAS
SPITZER HOTCOR 35 CALIBER (0.358")

Introduccion

Gracias por elegir las BALAS SPITZER HOTCOR 35 CALIBER (0.358"). Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto, en cumplimiento con el Reglamento General
de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las balas con cuidado para evitar disparos accidentales o lesiones.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Mantén las balas fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Asegurate de que se utilice todo el equipo de seguridad (por ejemplo, proteccion ocular, proteccion auditiva)
al manejar y usar las balas.

Conoce las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo en armas de fuego que estén especificamente disefiadas para municién de 35 calibers.
Asegurate de que el arma de fuego esté en buen estado de funcionamiento y correctamente mantenida.
Siempre revisa el cafién en busca de obstrucciones antes de cargar.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.

Nunca apuntes un arma de fuego a algo que no tengas la intencion de disparar.

Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Usa proteccién auditiva y ocular adecuada al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Carga de las Balas:

® Asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccion segura.

® Abre la accion y revisa visualmente la recamara para confirmar que esté vacia.

® |nserta las balas HOTCOR en el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Cierra la accion del arma de fuego de manera segura.

Disparo de las Balas:

® Coldcate en una postura de tiro estable.

® Apunta al objetivo previsto y asegurate de que el area esté libre de personas y obstaculos.
® Activa el mecanismo de seguridad del arma de fuego hasta que estés listo para disparar.
® Cuando estés listo, desactiva la seguridad y aprieta el gatillo suavemente.

Procedimientos Posteriores al Disparo:

® Después de disparar, mantén el arma de fuego apuntando hacia el campo de tiro hasta que estés listo
para descargar.

® Abre la accién y retira cualquier bala restante de la recamara y el cargador.

® |nspecciona el arma de fuego en busca de signos de mal funcionamiento o dafio.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha los cartuchos y balas gastadas de acuerdo con las regulaciones locales.
® No tires las balas a la basura regular; verifica las opciones de eliminacién de desechos peligrosos locales.
® Sitienes balas sin usar o caducadas, contacta a las autoridades locales para métodos de eliminacion segura.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de las BALAS SPITZER HOTCOR 35 CALIBER (0.358"), por
favor, comunicate con el punto de contacto designado en la UE segun lo requerido por el GPSR de la UE.

Conclusion

Seguir estas instrucciones de seguridad ayudara a garantizar una experiencia segura y agradable con tus BALAS
SPITZER HOTCOR 35 CALIBER (0.358"). Siempre prioriza la seguridad y mantente consciente de tu entorno al
usar este producto. Gracias por tu atencidn a estas importantes pautas.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le PALLE
HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER

Introduzione

Grazie per aver scelto le PALLE HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro di questo prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti del’'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre le palle con cura per evitare scariche accidentali o infortuni.

Conservare le palle in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Tenere le palle fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Assicurarsi che venga utilizzata tutta |'attrezzatura di sicurezza (es. protezione per gli occhi, protezione per
l'udito) quando si maneggiano e si usano le palle.

Essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti 'uso e la conservazione delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo in armi da fuoco specificamente progettate per munizioni di calibro 35.

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento e correttamente mantenuta.
Controllare sempre la canna per ostruzioni prima di caricare.

Non superare le specifiche di carico raccomandate per la propria arma da fuoco.

Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non si intende colpire.

Trattare sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Utilizzare protezioni per le orecchie e gli occhi appropriate durante il tiro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Caricamento delle Palle:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.

® Aprire l'azione e ispezionare visivamente la camera per confermare che sia vuota.
® |nserire le palle HOTCOR nel caricatore secondo le istruzioni del produttore.

® Chiudere l'azione dell'arma da fuoco in modo sicuro.

Sparare le Palle:

Posizionarsi in una postura di tiro stabile.

Mirare al bersaglio previsto e assicurarsi che l'area sia libera da persone e ostacoli.

Attivare il meccanismo di sicurezza dell'arma da fuoco fino a quando non si & pronti a sparare.
Quando si € pronti, disattivare la sicurezza e premere il grilletto in modo fluido.

Procedure PostSparo:

® Dopo aver sparato, mantenere I'arma da fuoco puntata verso il campo di tiro fino a quando non si &
pronti a scaricare.

® Aprire l'azione e rimuovere eventuali palle rimanenti dalla camera e dal caricatore.

® |spezionare l'arma da fuoco per eventuali segni di malfunzionamento o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire le cartucce e le palle esauste in conformita con le normative locali.
® Non gettare le palle nei rifiuti normali; controllare le opzioni di smaltimento dei rifiuti pericolosi locali.
® Se si possiedono palle inutilizzate o scadute, contattare le autorita locali per metodi di smaltimento sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi richiesta di sicurezza o preoccupazione riguardante le PALLE HOTCOR 35 CALIBER (0.358")
SPITZER, si prega di contattare il punto di contatto designato nellUE come richiesto dal GPSR dell'UE.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un‘esperienza sicura e piacevole con le vostre PALLE
HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER. Dare sempre priorita alla sicurezza e essere consapevoli dell'ambiente
circostante quando si utilizza questo prodotto. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla POCISKOW HOTCOR
35 CALIBER (0.358") SPITZER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r POCISKOW HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa, ktdre zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego produktu zgodnie z
Rozporzadzeniem UE w sprawie ogélnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Prosimy o uwazne przeczytanie tego
dokumentu przed uzyciem produktu.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z pociskami ostroznie, aby unikng¢ przypadkowego wystrzatu lub obrazen.
Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj pociski poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Upewnij sie, ze wszelkie $rodki ochrony osobistej (np. ochrona oczu, ochrona stuchu) sg uzywane podczas
obstugi i uzywania pociskow.

® Badz swiadomy lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych uzycia i przechowywania amunicji.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Uzywaj tylko w broni palnej, ktéra jest specjalnie zaprojektowana do amuniciji kal. 35.
Upewnij sig, ze bron palna jest w dobrym stanie technicznym i odpowiednio konserwowana.
Zawsze sprawdzaj lufe pod katem przeszkdd przed zatadowaniem.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunku dla swojej broni palne;j.

Nigdy nie celuj z broni palnej w nic, czego nie zamierzasz zestrzelic.

Zawsze traktuj kazda bron palng tak, jakby byta natadowana.

Uzywaj odpowiedniej ochrony uszu i oczu podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. tadowanie Pociskéw:

® Upewnij sie, ze bron palna jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Otwdérz mechanizm i wizualnie sprawdz komore, aby potwierdzi¢, ze jest pusta.
® W16z pociski HOTCOR do magazynka zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zamknij mechanizm broni palnej w sposob pewny.

2. Strzelanie Pociskami:

Ustaw sie w stabilnej pozyciji strzeleckiej.

Celuj w zamierzony cel i upewnij sie, ze obszar jest wolny od ludzi i przeszkad.

Wigcz mechanizm bezpieczenstwa w broni palnej, az bedziesz gotowy do strzatu.
Kiedy bedziesz gotowy, wylacz mechanizm bezpieczeristwa i delikatnie nacisnij spust.

3. Procedury Po Strzelaniu:

® Po strzelaniu trzymaj bron palng skierowang w strone celu, az bedziesz gotowy do roztadowania.
® Otworz mechanizm i usun wszelkie pozostate pociski z komory i magazynka.
® Sprawdz bron palng pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub awarii.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj zuzyte naboje i pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych $mieci; sprawdz lokalne opcje utylizacji odpadow niebezpiecznych.

® Jesli masz jakiekolwiek nieuzywane lub przeterminowane pociski, skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami w celu
uzyskania informaciji o bezpiecznych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celu Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z POCISKAMI HOTCOR 35

CALIBER (0.358") SPITZER, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, zgodnie z wymogami
GPSR UE.

Podsumowanie

Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa pomoze zapewnic¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
POCISKAMI HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i badz Swiadomy
swojego otoczenia podczas korzystania z tego produktu. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te istotne wytyczne.



Turvaohjeet HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER
BULLETS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen kaytt6on EU:n yleisen tuotesuojelusddnnon (GPSR) mukaisesti. Lue tama
asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Késittele kuulia aina varovasti, jotta véltét vahingossa tapahtuvan laukaisun tai vammoja.

Sailytd kuulia viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Pida kuulat lasten ja valtuuttamattomien henkiléiden ulottumattomissa.

Varmista, ettd kaikki turvallisuusvarusteet (esim. silmésuojat, kuulonsuojaimet) ovat kaytéssa kuulia
kasitellessa ja kaytettaessa.

® OQOle tietoinen paikallisista laeista ja sdadoksista, jotka koskevat ammuksen kayttoa ja sailytysta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu 35 kaliiperin ammuksille.
Varmista, ettd ase on hyvassa toimintakunnossa ja asianmukaisesti huollettu.
Tarkista aina piippu esteiden varalta ennen lataamista.

Al4 ylita suositeltuja latausmaaria aseellesi.

Ala koskaan osoita asetta kohti mitdan, mita et aio ampua.

Kasittele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

Kayta asianmukaisia korva ja silmésuojia ampumisen aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Kuulien lataaminen:

® Varmista, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan.

® Avaa mekanismi ja tarkista visuaalisesti, ett patruunapesa on tyhjaa.
® Aseta HOTCORKkuulat lippaaseen valmistajan ohjeiden mukaan.

® Sulje aseen mekanismi turvallisesti.

2. Kuulien ampuminen:

® Asetu vakaaseen ampumaasentoon.

® Suuntaa kohteeseen ja varmista, ettd alue on vapaa ihmisisté ja esteista.
® Aktivoi aseen turvalaitteet, kunnes olet valmis ampumaan.

® Kun olet valmis, poista turvalaitteet ja paina liipaisinta tasaisesti.

3. Ampumisen jalkeiset toimenpiteet:
®* Ampumisen jalkeen pidé ase osoitettuna alas suuntaan, kunnes olet valmis purkamaan sen.

® Avaa mekanismi ja poista jaljella olevat kuulat patruunapesasta ja lippaasta.
® Tarkista ase mahdollisten toimintahairididen tai vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt patruunat ja kuulat paikallisten saantéjen mukaisesti.

* Ala heita kuulia tavalliseen roskakoriin; tarkista paikalliset vaarallisen jatteen havittamisvaihtoehdot.

® Jos sinulla on kayttdméattdmia tai vanhentuneita kuulia, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin turvallisten
havittdmismenetelmien osalta.

Lisatietojen saaminen



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS tuotteen
turvallisuudesta, ota yhteyttd asianomaiseen EU:n yhteyspisteeseen EU GPSR:n vaatimusten mukaisesti.

Yhteenveto

Naiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen HOTCOR
35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS tuotteen kaytdsséa. Aina tulee priorisoida turvallisuus ja olla tietoinen
ymparistostasi tata tuotetta kaytettaessa. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for HOTCOR 35 CALIBER
(0.358") SPITZER BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstélla séker anvandning av denna produkt i enlighet med EU:s allménna produkt
sékerhetsforordning (GPSR). Vénligen |as detta dokument noggrant fére anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid kulor med omsorg for att undvika oavsiktlig avfyrning eller skada.

Forvara kulor pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Hall kulor utom rackhall fér barn och obehoriga personer.

Se till att all sékerhetsutrustning (t.ex. 6gonskydd, horselskydd) anvands vid hantering och anvandning av
kulor.

® Var medveten om lokala lagar och férordningar angdende anvéandning och férvaring av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast i skjutvapen som ar speciellt designade for 35 kaliber ammunition.
Se till att skjutvapnet ar i gott skick och korrekt underhallet.

Kontrollera alltid pipan fér hinder innan du laddar.

Overskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna for ditt skjutvapen.

Rikta aldrig ett skjutvapen mot nagot du inte avser att skjuta.

Behandla alltid varje skjutvapen som om det ar laddat.

Anvand lampligt 6ron och 6égonskydd vid skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Ladda kulorna:

® Se till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning.

* Oppna atgarden och inspektera visuellt kammaren for att bekréafta att den &r tom.
® Satt in HOTCORKkulorna i magasinet enligt tillverkarens instruktioner.

® Stang atgarden pa skjutvapnet ordentligt.

2. Avfyra kulorna:
Positionera dig i en stabil skjutstallning.
Rikta mot det avsedda malet och se till att omradet ar fritt frdn personer och hinder.
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® Aktivera sakerhetsmekanismen pé skjutvapnet tills du &r redo att skjuta.
® Nar du ar redo, avaktivera sakerheten och dra avtryckaren jamnt.

3. Procedurer efter avfyrning:
® Efter avfyrning, hall skjutvapnet riktat nedat tills du &r redo att avladda.

* Oppna atgarden och ta bort eventuella kvarvarande kulor frAn kammaren och magasinet.
® |nspektera skjutvapnet for eventuella tecken pa funktionsfel eller skador.

Avfallsinstruktioner

® Kassera anvanda patroner och kulor i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte kulor i vanlig soptunna; kontrollera lokala alternativ for farligt avfall.
® Om du har ndgra oanvanda eller utgdngna kulor, kontakta lokala myndigheter for sakra avfallsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angadende HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS,
vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten som kravs enligt EU GPSR.

Avslutning

Att folja dessa sakerhetsinstruktioner kommer att hjéalpa till att sékerstélla en saker och trevlig upplevelse med dina
HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS. Prioritera alltid sakerheten och var medveten om din omgivning
nar du anvander denna produkt. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro HOTCOR 35 CALIBER
(0.358") SPITZER BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS. Tento privodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto vyrobku v souladu s nafizenim EU o obecné
bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Pred pouzitim vyrobku si prosim tuto dokumentaci peclivé precététe.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se stfelami opatrné, abyste se vyhnuli nahodnému vystfelu nebo zranéni.
Ukladejte stfely na chladném a suchém mist&, mimo pfimé slunec¢ni svétlo a vihkost.

Drzte stfely mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Zajistéte, aby byla pouzivana veSkera bezpecnostni vybava (napf. ochrana oci, ochrana sluchu) pfi
manipulaci a pouzivani strel.

® Budte si védomi mistnich zakonU a ptedpisl tykajicich se pouzivani a skladovani munice.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte pouze ve zbranich, které jsou specificky navrzeny pro 35 caliber munici.
Zajistéte, aby byla zbrari v dobrém technickém stavu a fadné udrZovana.

Vzdy zkontrolujte hlaven na prekazky pfed nabijenim.

Nepfekracujte doporucené specifikace pro zatizeni vaSi zbrané.

Nikdy nenamifejte zbraf na nic, co nemate v amyslu vystrelit.

Vzdy zachéazejte se zbrani, jako by byla nabita.

Pouzivejte vhodnou ochranu usi a o€i pfi stfelbé.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Nabijeni stfel:

® Zajistéte, aby byla zbraf namifena do bezpecného sméru.

® Oteviete mechanismus a vizualné zkontrolujte komoru, abyste potvrdili, Ze je prazdna.
* VloZte HOTCOR stfely do zasobniku podle pokynl vyrobce.

® Bezpecné zaviete mechanismus zbrané.

2. Stielba se stielami:

Zaujmeéte stabilni stfeleckou pozici.

Mifte na zamysleny cil a ujistéte se, Ze je prostor bez lidi a pfekazek.

Aktivujte bezpecnostni mechanismus na zbrani, dokud nebudete pfipraveni stfilet.
KdyZ budete pfipraveni, deaktivujte bezpecnost a hladce stisknéte spoust.

3. Postielecké postupy:

® Po vystfelu drzte zbraf namifenou smérem k ter€i, dokud nebudete pfipraveni ji vyprazdnit.
® Oteviete mechanismus a odstrarite jakékoli zbyvajici stfely z komory a zasobniku.
® Zkontrolujte zbran na jakékoli znamky poruchy nebo poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte vyprazdnéné naboje a strely v souladu s mistnimi predpisy.

® Nevyhazuijte stfely do b&zného odpadu; zkontrolujte mistni moZznosti likvidace nebezpe€ného odpadu.
* Pokud mate jakékoli nepouzité nebo prosié strely, kontaktujte mistni Grfady pro bezpec¢né metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS se prosim obratte na
ur¢eny kontaktni bod v EU, jak je pozadovano nafizenim EU GPSR.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a pfijemné pouzivani vasich HOTCOR 35 CALIBER
(0.358") SPITZER BULLETS. Vzdy davejte prfednost bezpecnosti a budte si védomi svého okoli pfi pouzivani tohoto
vyrobku. Dékujeme za pozornost k témto ddlezitym pokynlm.



